
3150 SCORPII LOUNGE
Design: Uwe Sommerlade

In spite of its straightforward,
puristic design, this upholstered
series is extremely comfortable
and cosy. The aluminium joint
between the arm and the back is 
a distinctive characteristic of its
unique design. Quality, design,
material and finish, down to the
last detail.

Deze buitengewoon comfortabele
en gezellige, gestoffeerde stoelen
vallen op door hun strenge, bijna
puristische vormgeving. Het alu-
minium verbindungsstuk tussen
de armleggers en de rug zijn ken-
merkend voor deze serie. Met
Scorpii lounge kiest u voor kwali-
teit tot in de kleinste details.

Ces sièges extraordinairement
confortables et très casaniers
attirent l’attention grâce à leur
design épuré et industriel. Le
raccord en aluminium entre les
accoudoirs et le dossier est un
élément design caractéristique
de cette série. En optant pour 
le modèle Scorpii lounge, vous
optez pour la qualité dans les
moindres détails.
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Reduziert und fast puristisch ge-
staltet, als Polstermöbel jedoch
ausgesprochen bequem und kom-
fortabel. Eigenständig mit unver-
wechselbaren Designmerkmalen,
wie der gelungenen Verbindung
von Armlehne mit Rücken über 
ein Aluminiumelement. Qualität in
Design, Material und Verarbeitung
bis ins Detail.
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Scorpii lounge is available as con-
ference chair or as club chair with
a wider seat and reduced seat
height, either with a four-legged 
or a cantilever frame. With or
without arms. The bench with its
inviting curved back completes 
the series. The seating can be
combined with the matching
tables, in occasional or standard
height, for a perfect interior.

De Scorpii lounge fauteuils zijn
verkrijgbaar in twee maten: als
conferentiezetel met een smalle
zitting of als clubzetel met een
bredere zitting en een iets lagere
zithoogte. Aan u de keuze of vier-
poots- of sledeframe, met of zon-
der armlegger. Door de dubbel
gebogen rug nodigt de bank stijl-
vol tot plaatsnemen uit. De bijpas-
sende bijzettafels en tafels kronen
de inrichting van ieder interieur.

Les fauteuils Scorpii lounge se
déclinent en deux variantes: le
fauteuil conférence et le fauteuil
club à l’assise un peu plus large
et au piétement plus bas. Pour
le piétement, vous avez le choix
entre un piétement à 4 pieds 
ou de type luge, les accoudoirs
sont en option. Le dossier double-
ment galbé vous invite à prendre
place. Les tables d’appoint et les
tables standard complémentent
la série. 

3170/1

3170/3 

3170/4

3175/3

Without arms.
Ohne Armlehnen.
Zonder armleggers.
Sans accoudoirs.

Open arms.
Armlehnen offen.
Open armleggers.
Accoudoirs ouverts.

Open arms (stackable).
Armlehnen offen (stapelbar).
Open armleggers (stapelbaar).
Aaccoudoirs ouverts (empilable).

Upholstered arms.
Armlehnen umpolstert.
Beklede armleggers.
Accoudoirs rembourrés.

3180/1

3180/3 

3185/3

3150/5

3155/5

3165/5

Without arms.
Ohne Armlehnen.
Zonder armleggers.
Sans accoudoirs.

Open arms.
Armlehnen offen.
Open armleggers.
Accoudoirs ouverts.

Upholstered arms.
Armlehnen umpolstert.
Beklede armleggers.
Accoudoirs rembourrés.

3150/1

3150/3

3160/3

Scorpii lounge gibt es als Konfe-
renzsitzmöbel sowie etwas breiter
mit geringerer Sitzhöhe. Wahlweise
mit Vierfuß- oder Freischwinger-
gestell. Ohne oder mit Armlehnen.
Ergänzt durch eine Bank, deren
doppelter Rückenschwung auch
optisch zum bequemen Sitzen ein-
lädt. Formal passende Beistelltische
sowie Tische in üblicher Höhe kom-
plettieren das Programm.

[SOFTLINK] By entering the model number on www.kusch.com, you receive additional product information.
Durch Eingabe der Modellnummer auf www.kusch.com erhalten Sie weitere Produktinformationen.
Voer het modelnummer op onze site www.kusch.com in voor meer productinformatie.
En entrant le numéro de modèle sur www.kusch.com pour recevoir des renseignements supplémentaires sur ce produit.

Accessoires/variantes.
• Patins plastique
• Patins avec caches en acier 

inoxydable Nirosta
• Patins feutre
• Placet accoudoirs en hêtre, chêne,

érable, noyer, zébrano, cuir ou
enroulé de cordons en cuir naturel

• Mousse non feu
• Interliner Flamline ignifugé

Accessories/variations.
• Plastic glides
• Glides with stainless steel caps
• Felt glides 
• Beech, oak, maple, walnut,

zebrano, leather pads or
wrapped in natural leather
string

• Flame retardant foam 
• Fireproof fabric

Zubehör/Varianten.
• Kunststoffgleiter
• Gleiter mit Nirostakappe
• Filzgleiter
• Armauflagen Buche, Eiche,

Ahorn, Nussbaum. Zebrano,
Leder oder Lederkordel natur

• Flammhemmender
Polsterschaum

• Brandschutzgewebe

Accessoires/varianten.
• Kunststofglijders
• Glijders met nirostakap
• Viltglijders
• Armleggers opdek beuken,

eiken, ahorn, noten, zebrano,
leer of lederkoord ommanteling
natuur

• Brandvertragend koudschuim
• Brandwerende onderstoffering


